
Глава 4.

Когда наступил четверг, Гарри обнаружил очень счастливую, (почти) свободную от меха
Гермиону. Гермиона была так счастлива, что хотела показать Гарри все, когда он принес ей
обед в больничное крыло. Мадам Помфри уже ушла на обед, когда Гарри пришел к Гермионе.
Гермиона наложила на дверь мощное запирающее заклинание, которое нельзя было снять
заклинанием алохамора.

Затем она задернула занавеску вокруг своей кровати, чтобы никто не смог увидеть, даже если
им удастся выломать дверь.

— Гермиона... Что происходит? Разве мы не собираемся обедать? — спросил Гарри.

— Ссссс глупый! У меня есть еще кое-что, что я хочу тебе показать, а не только свое лицо, —
ответила Гермиона.

Гарри снова открыл рот, но Гермиона приложила палец к его губам и направила его к стулу у
ее кровати. Затем Гермиона стянула через голову больничный халат и бросила его на пол. Она
стояла перед Гарри совершенно голая с сексуальным, как она надеялась, выражением лица, но
вместо этого не могла удержаться от ухмылки и хихиканья.

Сначала Гарри выглядел немного потрясенным. Когда на прошлой неделе Гермиона иногда не
надевала никакой одежды, он не замечал этого, потому что ее мех скрывал все, как одежда. Он
ничего не мог с собой поделать, и у него началась эрекция. Его лицо стало горячим, а дыхание
учащенным.

Гермиона была прекрасна даже без меха. Спереди она была совершенно безволосой. Даже
между ног ничего не было (которые, как не знал Гарри, до изменения были покрыты
подстриженным светло-коричневым пухом). Ее первая грудь была на удивление хорошо
развита, но не слишком велика для ее маленького роста. Розовые соски были максимально
напряжены. Прямо под первой человеческой грудью Гермионы находилась вторая, поменьше,
такая же красивая, как и первая, и соски были такими же розовыми. Ниже были еще две пары
сосков на животе.

Гермиона повернулась так, чтобы Гарри мог видеть ее пушистый рыжий хвост. Вдоль ее
позвоночника шла тонкая линия оранжевого меха

Гарри чувствовал себя очень слабым, но возбужденным. Гермиона поцеловала Гарри в губы и
взяла его руки, положив их на свои первые груди. Когда Гарри нежно сжал их, Гермиона
начала громко мурлыкать. Она потянула Гарри со стула на свою кровать, срывая с него
одежду.

У Гермионы началась течка на три дня раньше, чем ожидалось, и она совершенно не могла
контролировать себя рядом с Гарри. Со своей стороны, Гарри справился с шоком от того, что
оказался голым и с эрекцией перед Гермионой, гораздо быстрее, чем он думал. Он погладил ее
уши и хвост, который дико дергался. Гермиона мурлыкала и терлась своим телом о его тело.

Она перевернулась на спину, раздвинула ноги и направила Гарри к своей киске. Он не мог
поверить, что что-то может быть настолько приятным, как это. Гермиона мурлыкала и
извивалась под Гарри, когда он инстинктивно начал проникать в нее. Она обхватила Гарри
ногами и крепко притянула его к себе, целуя его шею, лицо и покусывая его уши. Они
перевернулись и продолжили, когда Гермиона устроилась на нем и громко мяукала, быстро
двигаясь вверх и вниз с ним внутри своей влажной киске.



Ощущения привели Гарри в экстатическое забвение. Гермиона и Гарри кончили вместе. Гарри
не понимал, что происходит. Он почувствовал, как из него самого в Гермиону вытекает
жидкость. Она прижалась к нему, пока он продолжал высвобождаться внутри нее.

Когда все закончилось, он обнаружил, что снова лежит сверху на Гермионе, и они оба
изнемогают. Было очень приятно просто лежать вместе голыми и полностью расслабленными,
но, возможно, это было слишком приятно, так как член Гарри снова начал напрягаться и
упираться в бедро Гермионы.

Гермиона хихикнула, увидев, как он снова поднялся. Он был вполне подходящего размера,
поскольку они оба были довольно маленькими для своего возраста. Но Гермионе было
интересно, каково это, если бы у Гарри был немного больше. Ей все еще казалось, что есть
место для большего. Она взяла свою палочку с прикроватной тумбочки и направила ее на
пенис Гарри.

— Энгоргио, — пробормотала она.

Гарри почувствовал покалывание магии в своем члене, и он стал на несколько дюймов
длиннее, и увеличился в размерах. Гермиона снова облокотилась на Гарри и опустилась на
него, задыхаясь, когда он полностью заполнил ее. Она с любовью смотрела на Гарри, сидя на
нем, и тут ее поразила мысль.

— Мне очень жаль, Гарри. Я не спросила тебя, хочешь ли ты, чтобы у тебя был больше. Ты
хочешь, чтобы я сделала свою грудь больше? Я знаю, что некоторым мальчикам это нравится.

Гарри покачал головой.

— Нет. Ты идеальна такая, какая ты есть, Гермиона. Но я не против, чтобы ты сделала у меня
немного больше. Пожалуйста, оставь все как есть. Я всегда чувствую себя глупо в душе после
квиддича, потому что он выглядит таким крошечным рядом с остальными.

Гермиона покраснела от того, что ее назвали идеальной. Она хихикнула и снова начала
скользить вверх-вниз по эрегированному члену Гарри. Наклонившись к Гарри, она прижалась к
нему головой, потерлась об него лицом и страстно поцеловала его. Второй раз длился дольше,
чем первый, и был еще более интенсивным. Молодые со смехом скатились с кровати.

Гермиона встала на колени, положила руки на кровать и толкнула попой Гарри, который вошел
в нее сзади, одной рукой поглаживая ее пушистый хвост, а другой поглаживая ее за пушистым
ухом.

С каждым толчком увеличивающийся член Гарри задевал все нужные точки внутри Гермионы,
и она начала повизгивать, а ее рыжий хвост, мотался туда-сюда. Если бы Гарри не был так
поглощен страстью, он мог бы забеспокоиться из-за шума, который они производили. Но в тот
момент он получал слишком большое удовольствие, чтобы беспокоиться об этом.

Гарри входил в нее сильнее и быстрее, чем в первые разы, и с гораздо лучшим ритмом.
Гермиона почувствовала, как он напрягся, и поняла, что сейчас произойдет. Она крепко сжала
себя вокруг его пениса, чтобы удержать Гарри в себе, и почувствовала, как он снова
изливается в нее. Она испытала мощный оргазм, когда Гарри кончил.

Когда они кончили, Гарри резко выдернул член, и немного спермы стекло по внутренней
стороне бедер Гермионы. Придя в себя через несколько минут, Гермиона поцеловала Гарри.



— Я люблю тебя, Гарри! — прошептала она.

Гарри решил, что, возможно, он все-таки знает, что такое любовь. Он понял, что дело не только
в сексе, хотя это было невероятно. Он просто знал, что не сможет вынести, если Гермиона не
будет рядом с ним.

— Я тоже люблю тебя, Гермиона! — сказал Гарри и поцеловал ее в ответ.
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